LA INDUMENTARIA ARAGONESA
EN LOS CUENTOS DE GARCIA-ARISTA

por
M® TERESA ESPEITA RAMISA

I. INTRODUCCION

Gregorio Garcia-Arista y Rivera nacié en 1866 en Tarazona y murié en
Zaragoza en 1946. Escritor de cuentos, hombre de teatro, historiador y poeta
posee una obra extensa cuya temdtica gira en torno a su muy querida Aragén:
sus tierras, sus gentes y su historia. Doctor en Filosofia y Letras, archivero y
medievalista fue ayudante de Marcelino Menéndez y Pelayo, quien le dirigié
su tesis, y mds tarde profesor en la Universidad de Zaragoza. Académico de
la Real Academia de la Lengua y de la Academia de la Historia, persona de
mucha actividad y capacidad de trabajo, tuvo especialmente una vocacién y
una pasion: la literatura.

Pertenece a la generacién literaria aragonesa que José Carlos Mainer sitia
en 1908'. Su narracién costumbrista se inserta en las formas literarias regio-
nalistas que cobran nuevo vigor y actualidad con este llamado por algunos “re-
nacimiento aragonés” que alcanzé su mayor vitalidad entre 1900 y 1920. Do-
minguez Lasierra sefiala que con Garcia-Arista, Sixto Celorrio y Alberto Ca-
safial el cuento baturro -en las primeras décadas de este siglo- adquirié para-
digma, logrando gran éxito y popularidad, sin parangén anterior’. Estos escri-
tores publicaron sus relatos en periédicos zaragozanos de forma habitual. Tras
ellos este género entrd en decadencia y se cultivé muy esporadicamente.

La Revista de Aragén auspiciaria el costumbrismo de base folklérica, que
tanta difusién conseguiria a principios del XX en la cultura aragonesa, en don-
de ocuparia un lugar destacado nuestro escritor.

' MAINER, José Carlos, “Literatura moderna y contemporinea” en Enciclopedia Temdtica de
Aragon. Zaragoza: Moncayo, 1988, vol. 7, pags. 239-251.

* DOMINGUEZ LASIERRA, Juan, Cuentos, recontamientos, v conceptillos aragoneses. Zaragoza:
Libreria General, 1981, vol. I, pig. 45.
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Garcia-Arista recogié sus cuentos en colecciones como son Tierra Arago-
nesa (1907) y Fruta de Aragdn (1919-1928) entre otras. Distingue este autor
en los relatos dos tipos bésicos: el cuento-cuadro de costumbres y el cuento-
chascarrillo y en este dltimo una variante serfa el recontamiento, refundicién
literaria de chistes o agudezas populares’.

En estos momentos, en que vivimos con profundo interés el auge de los es-
tudios etnolégicos y antropoldgicos, cobra especial sentido la literatura cos-
tumbrista, no sélo por sus reconocidos valores artisticos y humanos sino tam-
bién como fuente de informaci6n de las formas de vida de nuestros pueblos, si
sus descripciones ambientales se ajustan a una verdad histdrica.

Antonio Beltrdn muestra cémo ha influido la literatura de costumbres en la
difusién del traje tradicional aragonés; primero a través de los articulos de es-
te tipo cudles son los de Vicente de la Fuente, y después por narraciones; si
bien no siempre la indumentaria aparecida en éstas respondia a la realidad, si-
no a visiones estereotipadas, resultado de un “tipismo” pintoresco. Y es este
estudioso del folklore aragonés quien reconoce en Garcia-Arista “un serio in-
tento de salir del tépico” en las descripciones del atuendo, presente en sus
cuentos®.

Nuestro autor pudo contemplar vestidos auténticos, que se conservaron
hasta el primer cuarto de siglo XX en algunas zonas aragonesas. La existencia
de numerosos grabados y fotografias perpetud el recuerdo de las prendas re-
gionales desde fines del XIX. Este hecho proporciond material valioso para
cuantos quisieron utilizarlo con finalidad literaria. El traje de fiesta es la va-
riedad del vestuario aragonés mds frecuente en estas imdgenes, porque las
gentes acudian al fotégrafo en momentos sefialados con sus mejores ropas. Es
el tipo de indumentaria festiva el que encontramos en mds ocasiones en el
cuento de Garcia-Arista, en quien existe una firme voluntad de plasmarla con
veracidad histdrica.

De la lectura de Tierra Aragonesa (1907) y de los envios Abatollada
(1927) y Esporgada (1928), pertenecientes a Fruta de Aragén se pueden ex-
traer diversas conclusiones. De la primera coleccién de doce narraciones sélo
en tres: “El nidico”, “Un caso de amor” y “Paradoja baturra’ se mencio-
na el atuendo aragonés y cuando éste aparece no se limita a ser un elemento
mds del ambiente descrito, tiene un valor psicoldgico, porque aporta datos del
personaje que enriquecen su persona y asi mismo forma parte de la ficcién.
Abatollada consta de treinta y cuatro cuentos, de ellos son cuatro los que pre-

* GARCIA-ARISTA. Gregorio, Fruia de Aragon, envio segundo: Excoscada. Madrid: Espasa
Calpe, 1924, pag. 220.

* BELTRAN. Antonio, “El traje y los articulos de costumbres™ en Enciclopedia Temdtica de
Aragon. Zaragoza: Moncayo, 1993, vol. 11, pdgs. 81-86.
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sentan el traje tradicional con una funcién semejante al libro anterior. También
ocurre lo antes explicado en Esporgada con los dos relatos de los veintiséis
contenidos en este envio.

El vestido popular no se nombra con profusién sino de forma comedida y
muy intencionada. La indumentaria aragonesa estd justificada significativa-
mente dentro del relato, y a veces se convierte en niicleo generador de la accién,
como asi sucede en “La corbata o ;Baturro con zapatos!...”. En varias oca-
siones se presenta como parte sustancial de la psicologia de los personajes de la
historia, tal cual se halla en “El nidico” y “Un caso de amor”.

Predominan las prendas masculinas sobre las femeninas, salvo en dignas
excepciones como la de Colasa en “Un caso de amor” y Gusefa en “El re-
fresco o pleito morrocotudo”. Las figuras descritas con atuendo aragonés son
tratadas con carifio y simpatia por el narrador. Comulgan de los valores del pa-
sado y la tradici6n, que observa con nostalgia el autor.

Las mejores galas y ornatos en el vestir, como ya indicamos antes, son fre-
cuentes en los cuentos de Garcia-Arista; se vinculan éstas a las celebraciones
religiosas y festejos populares: la noche del Sdbado de Gloria y la ronda de los
joévenes a sus enamoradas en “El nidico”; los concejales entrando en la igle-
sia con sus prendas mds valiosas reservadas para actos solemnes, en la festi-
vidad del Santo Patrén del pueblo y de la Purisima, en “El banco del ayun-
tamiento”; Lamberto, “flamante” tercerol en la Procesién del Viernes Santo
en “Erce Homo”; los atavios de la boda que tantos sinsabores acarrean al ato-
londrado Alifonso en “;Por un sastre!”... Esta variada indumentaria no hace
sino confirmar el propésito de ser respetuoso en la recreacién literaria del tra-
je histérico tradicional; puesto que -como ha censurado tantas veces Antonio
Beltran- nada hay tan lejos de la verdad que la unificacién del vestido regio-
nal. La heterogeneidad de la vestimenta aragonesa era evidente®.

La preparacioén filolégica de Garcia-Arista se exterioriza en su riqueza
léxica y en su amplio vocabulario del lenguaje especifico del indumento
autdctono.

Los cuentos *“;Si las mujeres votasen!...”” de Abatollada y “La corbata o
iBaturro con zapatos!” de Esporgada revelan en su entramado temdtico las
dos tendencias en el vestido que convivieron en la sociedad espaiiola de XIX:
el atuendo regional y las cosmopolitas formas, que vienen marcadas por las
modas francesa e inglesa. El Marqués de Lozoya aduce que “la dualidad de la
Espaiia del siglo XVIII se refleja vivamente en la indumentaria. En tanto que
las clases elevadas esperan con impaciencia el figurin de Francia, el pueblo se

s BELTRAN, Antonio, Costumbres aragonesas. Leén: Everest, 1990, pag. 216.
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apega cada vez mds a sus trajes castizos™. En los siglos XVIII y después XIX
la aristocracia primero y mds tarde la burguesia se adaptan a la moda parisina,
mientras en muchos pueblos se sigue vistiendo segiin las maneras tradiciona-
les, hallando en ellas signos de identidad nacional. Enriqueta Albizua Huarte
expone que “Con el espiritu romantico lo espaiiol vuelve a merecer la atencién
de Europa; Espaiia estaba de moda y el traje ‘de espafiola’ se convertia en la
delicia de los romdnticos™. En nuestro pais, en los albores de 1800 serdn las
personas de estamentos mds altos y conocedoras de estos gustos europeos
quienes se adornardn con prendas regionales -en determinadas situaciones-
mostrando asimismo sus simpatias populistas, cuando ya ha triunfado plena-
mente el estilo francés para las mujeres e inglés para los hombres.

En estos dos relatos de Garcia-Arista existe una contraposicién humana
entre los personajes, que se evidencia en su manera de vestir. En la celebra-
cién del Corpus, que tiene lugar en “;Si las mujeres votasen!”, los regidores
de Algarén se cubren con regias capas, mientras el joven petimetre de ciudad
se engalana con su frac. El pueblo y la urbe, la tradicién y el mundo moderno
en una antitesis en tono humoristico, como es habitual en nuestro narrador. Si
bien tras la ironfa se percibe la melancolia por un pasado perdido para siem-
pre, cuyos ultimos destellos se mantienen aiin en el aragonés rural y su sim-
bdlica indumentaria.

En el cuento “La corbata o jBaturro con zapatos!” las figuras antagéni-
cas son Pedro Tablares y su nuera Pilin, que con modales afrancesados va
cambiando las prendas baturras de éste, adaptando su atuendo a los nuevos
tiempos.

En las dos narraciones la situacién es cémica. Acaba triunfando lo urbano.
Sale vencedora la ciudad, la modernidad sobre la tradicién y el pueblo, por tan-
to ambas estdn construidas con un planteamiento realista. Ahora bien tras la
anécdota se percibe una critica dcida y burlona contra los ganadores: el arribis-
ta joven politico Tinito de *“;Si las mujeres votasen!” y la preciosa ridicula Pi-
lin de “La corbata...”, contaminado por la corrupcién el primero y envenena-
da por el consumo la segunda. Y mientras tanto Garcfa-Arista mira con ternura
y comprension a los vencidos: el pueblo de Algarn que no voté en las urnas al
forastero, a quien “sin embargo, un oportuno pucherazo dio el acta™, y al no-
ble, al sincero Pedro Tablares arruinado por los gastos excesivos de su nuera.

* MARQUES DE Lozova, “Estudio preliminar™ en Max von Boehn, La moda: historia del tra-
Jje en Enropa desde los origenes del Cristianismo hasta nuestro dias. Barcelona: Salvat, 1928, vol.
1V, pig. X.

7 ALBIZUA HUARTE, Enriqueta, “Apéndice™ en James Laver, Breve historia del traje y la mo-
da. Madrid: Catedra, 1992, pdg. 340.

* GARCIA-ARISTA, Gregorio, Fruta de Aragon, envio tercero: Abatollada. Madrid: Espasa Calpe,
1927, pig. 86.
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II. COMENTARIO DE CUENTOS DE T/IERRA ARAGONESA (1907)

En “El nidico” se describe a Pascualico con atuendo aragonés, con una
plaza rural del Bajo Aragén de telén de fondo.

“A la tenue luz del crepisculo, distinguiase la figura de un hombre, recos-
tado en un pilar y envuelto en rayada manta, bajo la cual quedaban al des-
cubierto dos vigorosas piernas encerradas en medias blancas y unos pies cal-
zados de alpargata abierta. Por encima del embozo, apenas si se percibia una

299

cabeza tocada de un rico pafinelo de seda, colocado a manera de turbante™.

Esta escena se enmarca en un tiempo y estacion precisos: la Semana San-
ta y una fria —todavia— primavera del Sdbado de Gloria.

El vestido imprime cardcter y da prestancia al protagonista. La elegante
sencillez de su adorno realza el atractivo fisico y personal del joven. El ena-
morado cumple el ritual de la ronda amatoria, la noche antecesora del Domin-
go de Resurreccion.

Antonio Beltran explica la importancia de las rondas en el noviazgo y co6-
mo, tras éstas ante el pueblo, se hacia piblico el acontecimiento como asi que-
da implicito en este relato. Los rondadores cantaban coplas y albadas llama-
das asi por interpretarse de madrugada y cuya modalidad poética mds fre-
cuente fue la jota. Al final de la jornada la novia obsequiaba con la “mona” al
mozo, constatando —entonces— con este gesto su conformidad.

De todos es conocida la Semana Santa aragonesa, que segtin Beltrdn con-
tiene las expresiones folkldricas de mayor impacto en esta zona. El Sdbado de
Gloria es el dia de la alegria, en claro contraste a la tristeza del Viernes.

En este cuento se sintetizan dos motivos de tradicion popular: laronda y la
Pascua, aunados en la ficcion. Es también el antes nombrado Antonio Beltran
quien apunta en Costumbres aragonesas las relaciones de los ritos de reden-
cién con las celebraciones de primavera. Este acontecimiento esta presente en
esta narracién, en donde el cortejo amoroso coincide con la festividad religio-
sa. Lo profano y lo sagrado coexisten de manera arménica.

El vestido que lleva el mozo en esta ocasién tiene un sabor afiejo. En ello
influyen las prendas de ascendencia morisca que selecciona Garcia-Arista en su
descripcion: “pafiuelo de seda”, “a manera de turbante” y la “rayada manta”.

Carmen Bernis, en su estudio del traje en la Espafia de los Reyes Catdli-
cos, dice que los cristianos “adoptaron las tocas moras, que hoy llamarfamos
turbantes™", Beltrdn confirma el origen medieval del pafiuelo coronario de

* GARCIA-ARISTA, Gregorio, Tierra aragonesa. Zaragoza: Biblioteca Aragonesa, 1907, pdg. 60.
" BerNIS, Carmen, Trajes y modas en la Espaiia de los Reyes Catélicos, vol. 1, pig. 51.
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cabeza o cacherulo, vinculado con el turbante musulmadn; y asimismo de pro-
cedencia drabe es la manta como prenda de abrigo y el dibujo a rayas que és-
ta tenia.

En “Un caso de amor” la descripcién de Colasa es bien distinta a la an-
terior:

“Digo, pues, que me habia refugiado en la cocina, donde casualmente se
hallaba sola la Colasa, la criada mayor, especie de pinche con faldas, con
faldas cortas, de bayeta amariila, 1a de encima, y otra de percal, doblada
sobre las caderas y recogida atrds en forma de polisén.

Rodeaba su airoso talle, sencillo ajustador acordonado por detras, y recu-
bria su alto seno camisa de cdiiamo, cuyas mangas se arremangaba la mo-
za hasta la mitad del brazo. Calzaba los pies de risticas albarcas sujetas
con tiras de cuero a la recia pantorrilla; y sobre su cara, redonda, colorada
y sembrada de tenue pelusilla, como un melocotdn, ostentaba espléndida
cabellera, recogida atrds en moiio de picaporte™.

En el retrato de esta muchacha se observa un contrapunto entre la sobrie-
dad de su atuendo, por la humildad de la materia que lo constituye: bayeta,
percal, caflamo y rdsticas albarcas, y la gracia y encanto que presenta la joven
en su arreglo: la forma de polisén, el ajustador acentuando su alto seno y el
mofio en picaporte. Todo ello refleja una seduccién instintiva e inconsciente,
subterranea. El narrador admira su belleza natural y gesto. El rostro de la he-
roina nos recuerda de sus Cantas baturras (1901), aquella que dice:

“Igual que un melocotén
tienes la cara, maiiica,
colorada, colorada,

y llena de pelusica™"

De esta canta CXII, Victor Azagra, historiador de Tarazona, alega que “ha
estado en labios de los mejores joteros de la tierra aragonesa™'. Probablemen-
te muchos turiasonenses la conocen, aunque no siempre la identifiquen con
Garcia-Arista.

La protagonista de esta triste historia de amor -inocente y tierna- lleva las
prendas aragonesas que seglin Antonio Beltrdn denotan en la mujer una espe-
cial coqueteria: los corpifios y peinado tan complicado como el de picaporte.
El moiio de picaporte requiere cierto cuidado y atencidn, o por lo menos ha-

" GARCIA-ARISTA, Gregorio, Tierra aragonesa. Op. cit. pdg. 91.

'? GARCIA-ARISTA, Gregorio, Cantas baturras. Zaragoza: Biblioteca Aragonesa, 1901, pag. 63.

» Cfr. “Victor Azagra” en J. Garcés Herndndez; V. Gil Ruiz; R. Santafé Garcia, Tarazona can-
ta la jota. Tudela: Comisi6n de Cultura del Excmo. Ayuntamiento de Tarazona, [1992], pig. 142.
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bilidad; las naturales de Fraga recogian su cabello de esta manera, necesitan-
do ayuda de amigas o familiares para este menester. Ricardo del Arco en su li-
bro El traje popular altoaragonés describe este peinado.

El vestido de la joven de diario u ordinario segin del Arco es més austero
que el festivo, adornado y de telas més ricas: la seda y el pafio fino. La esce-
na pertenece a la vida cotidiana y al mundo doméstico, en donde gira gris la
existencia de Colasa. La accién de este relato se ubica en un fresco estfo de ca-
torce de agosto, en un rincén de “La montafia aragonesa”, el Moncayo, y pré-
xima a una pefia llamada El Cucharén. Posiblemente se trate de Santa Cruz del
Moncayo.

En “Paradoja baturra” surgen nuevos atuendos aragoneses, dando color
a la feria dominical de Jaca. A este lugar han acudido gentes de diversas zo-
nas con vestidos distintos. Se trata de una escena coral, muy frecuente en el
relato costumbrista.

“Ver4 usted el mercado, chiquito pero pintoresco. Lo conozco bien. Es dia
de feria. jJusto; hoy es domingo!...

-iAquellas mujeres de amplios trajes verdes, que parecen damiselas del
tiempo de Carlos IV?

Son chesas y ansotanas: venden té de la montafia...””"*

“Pero, atienda usted, atienda usted a este grupo de baturros montafieses
con su calzdn ancho y abierto, sus medias blancas, sus fuertes borceguies,
su pafiuelo a la cabeza y su miniisculo sombrero encima del pafiuelo™.

Ricardo del Arco ha indicado que la indumentaria popular antigua ha sub-
sistido como prenda habitual hasta tiempos recientes en el Alto Aragén. Atri-
buye origenes ibéricos a la vestidura de Hecho y Ansé, tesis no compartida por
Beltrdn pero respetada por muchos durante afios. Es este dltimo estudioso
quien dice que los “pesados ropajes femeninos de pafio verde y alto talle pue-
den relacionarse con los que se vestian en el siglo XIV, aunque seguramente
los modelos directos son de la centuria siguiente, debidos a estrechos contac-
tos con Francia™*.

Los “amplios trajes verdes” pueden corresponder a la basquifia que, en dias
de labor, era de este color. Esta tonalidad predominaba en el atuendo femenino.
El teiiido de ertas telas en Jaca data del siglo XIII segun del Arco, quién nos
menciona asimismo el té recogido en la sierra de Forcala, que posiblemente
venden en este mercado las ansotanas y chesas de nuestro relato.

1 GARCIA-ARISTA, Gregorio, Tierra aragonesa. Op. cit. pig. 107.
15 GARCIA-ARISTA, Gregorio, Ibid., pig. 107-108.
1 BELTRAN, Antonio, Costumbres aragonesas. Op. cit., pag. 222.
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Los historiadores del vestido opinan de forma generalizada que es en el si-
glo XVIII cuando se define la indumentaria tradicional, imitando maneras
aristocréticas caidas en desuso, y manteniendo elementos medievales basica-
mente moriscos.

El indumento de los baturros de montaiia contrasta con el de las vendedo-
ras de té, integrandose todos en un ambiente de sabor romdntico.

Los montafieses llevan “fuertes borceguies” que Carmen Bernis explica
como calzado que cubria no sélo el pie sino también parte de la pierna, de ori-
gen morisco y presente en la Espaiia cristiana del siglo XV. El calzén es he-
rencia -segtin Beltrdn- de los ‘bracae’ germdnicos; es este arqueGlogo y etné-
logo quien distingue de aquel dos tipos: el ajustado, propio del Bajo Aragén y
el amplio y abierto de las Cinco Villas. En fotografias altoaragonesas de del
Arco aparecen frecuentemente el calzén ancho y abierto, las medias blancas,
el pafiuelo coronario y el pequefio sombrero. Los borceguies eran calzado de
invierno propio del ansotano.

En este relato hay menos accién que en otros. Es un cuadro de costumbres
en donde predomina la descripcién del marco ambiental que circunda el Mer-
cado de Jaca, y alli la figura de mayor interés es el personaje colectivo que
acude a la feria del domingo.

CONCLUSIONES

Mariano Miguel de Val en su prélogo a Tierra aragonesa constata cémo
Garcia-Arista estaba familiarizado con la prensa aragonesa cuando publicé es-
te libro. Era entonces este autor presidente de la seccién de Literatura del Ate-
neo de Zaragoza, que vivia a principios de siglo uno de sus momentos de ma-
yor trascendencia cultural, como sus homénimos de Madrid y Barcelona. Per-
tenecia desde hacia poco tiempo a la Real Academia de Nobles y Bellas Artes
de San Luis, por tanto era una personalidad bien conocida, respetada e influ-
yente en la intelectualidad zaragozana, cuando escribi6 esta obra.

Una aproximacidn a esta coleccién de cuentos nos conduce a unas conclu-
siones bdsicas.

En este su primer libro narrativo se presentan unas constantes sobre el ves-
tido como motivo literario, que encontraremos en composiciones posteriores
de este mismo género de Garcia-Arista.

La indumentaria aragonesa no es ornamental, est4 justificada. En la pintu-
ra del traje selecciona -el autor- sus rasgos histéricos, incidiendo en los de pro-
cedencia morisca. No aporta un acopio exhaustivo de detalles sino que es mds
bien sobrio y austero en los elementos apuntados, evitando el tépico y esme-

214



La indumentaria aragonesa en los cuentos de Garcia-Arista

randose en reflejar el atuendo auténtico.

De los tres cuentos que contienen en su descripcién prendas aragonesas,
cada uno de ellos se localiza en un espacio distinto: el Bajo Aragén en “El ni-
dico”, “un rincén pintoresco” del Moncayo en “Un caso de amor” y Jaca en
“Paradoja baturra”. En los tres relatos el traje es diverso. Tal hecho confir-
ma la voluntad del autor por reproducir la heterogénea indumentaria tradicio-
nal aragonesa de la que antes habldbamos, y que se ird ratificando en los en-
vios ulteriores de Fruta de Aragén. El vestido de gala y sus prendas de res-
peto cobrard mas importancia literaria en estos wltimos libros de Garcia-Aris-
ta, en donde -en ocasiones- alcanzard un rango protagonista.

Gregorio Garcfa-Arista exterioriza antes y después en su obra su amor por
Aragén y por su historia, recreando el traje antiguo y saboreando de éste su ra-
reza y originalidad.

Este escritor turiasonense abandonarfa para siempre el suelo patrio hace
cincuenta aiios, ya que morirfa en su residencia de la zaragozana calle San Mi-
guel el 22 de enero de 1946.
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